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 ) عليها السلام(اذن دخول حرم مطهر حضرت زينب 

 

 بسِمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ
 

 باِذِْنِ االلهِ واذِْنِ رسولِهِ واذِْنِ ملائكَِتِهِ به اذن خدا و پيامبرش و اذن فرشتگان 
 المْقَرَّبينَ وانَـْبِيـائِهِ المْرسلينَ، والائَْمِةِ مقرب درگاهش و پيامبران مرسل او و امامان 

 عصوم، و به اذن سرور زنان حضرت زينب كبرى المْعصومينَ، وباِذِْنِ السيدةِ زينبَ الكُْبرى م
 داخل ) عليه السلام(بِنتِْ الامِْـامِ امَيرِ المْؤمِْنينَ علَيهِ السلام، ادَخُلُ دخت امام اميرمؤمنان

 هذهِِ الرَّوضَةَ المْبـاركَةَ، وادَعو االلهَ بِفُنوُنِ اين روضه مباركه مى شوم و خدا را به انواع 
عدعاها مى خوانم و اعتراف مى كنم براى خدا به بندگى و براى پيامبر الد لِلنَّبِيةِ، وِوديبْاللهِِ باِلع ِتَرفَاعواتِ، و 

 . به اطاعت و پيروى) عليهم السلام(والائَْمِةِ المْعصومينَ علَيهِم السلام باِلطـّاعةِ، و امامانِ معصوم
خِلْني مَاد بپروردگارار َخْرجني ماَخْرِجق، وخَلَ صِدمرا به قدم صدق وارد و به قدم صدق خارج فرما، ! د 

 . و برايم از نزد خود حجت و دليلى نصرت آور مقرّر فرما. صِدق، واجعلْ لي منِْ لَدنكْ سلطْـاناً نصَيراً
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  )عليها السلام(زيارت اول حضرت زينب كبرى

 

 بسِمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ
 

 سلام بر . الَسلام على آدم صِفوْةِ االلهِ، الَسلام على سلام بر آدم، برگزيده خدا
 . سلام بر ابراهيم، خليلِ خدا. نوُح نَبِي االلهِ، الَسلام على ابِراهيم خَليلِ االلهِ، نوح، پيامبر خدا

 سلام بر . كَليمِ االلهِ، الَسلام على سلام بر موسى، هم سخن خداالَسلام على موسى 
 . سلام بر تو اى رسول خدا. عيسى روحِ االلهِ، الَسلام علَيك يـا رسولَ االلهِ، عيسى، روحِ خدا

 سلام بر تو . الَسلام علَيك يـا خَيرَ خَلقِْ االلهِ، الَسلام علَيك سلام بر تو اى بهترين خلق خدا
 سلام بر تو اى محمد بن عبداالله . يـا صفِي االلهِ، الَسلام علَيك يـا محمد بنَ عبدِ اى برگزيده خدا

 سلام بر تو اى امير . االلهِ خـاتَم النَّبِيينَ، الَسلام علَيك يا امَيرَ خاتم پيامبران
 .  وصِي رسولِ االلهِ، مؤمنان على بن ابى طالب وصى پيامبر خداالمْؤمِْنينَ علِي بنَ ابَي طالبِ

 الَسلام علَيكِ يا فاطمِةُ سيدةَ نسِـاءِ العْـالمَينَ، سلام بر تو اى فاطمه سرور بانوان دنيا و آخرت 
 بر رحمت الَسلام علَيكمُـا يـا سِبطَي نَبِي الرَّحمةِ، سلام بر شما اى دو نوه پيام

 سلام بر تو اى . وسيدي شَبـابِ اهَلِ الجْنَّةِ، الَسلام علَيك يـا و دو آقاى جوانان اهل بهشت
 علِي بنَ الحْسينِ سيد العْـابِدينَ وقُرَّةَ عينِ على بن الحسين، آقاى عابدان و نور ديده 

يـا م كلَيع لامبينندگانالنـّاظِرينَ، الَس لِىنَ عب دمسلام بر تو اى محمد بن على، . ح 
 سلام بر تو اى جعفر . باقِرَ العِلْمِ بعد النَّبِى، الَسلام علَيك يـا جعفَرَ شكافنده علم پس از پيامبر
ادِقَ الْبار الامَْينَ، الَسلام علَيك بن محمد راستگوى نيكو  سلام بر تو . كار امينبنَ محمد الصـ

 سلام . يـا موسى بنَ جعفَر الطـّاهرَِ الطُّهرَ، الَسلام اى موسى بن جعفر امام پاك و پاكيزه
 . علَيك يـا علِي بنَ موسى الرِّضاَ المْرْتضَى، بر تو اى على بن موسى الرضا پسنديده الهى

 . علِي التَّقِي، سلام بر تو اى محمد بن على تقىالَسلام علَيك يـا محمد بنَ 
 الَسلام علَيك يـا عليِ بنَ محمد النَّقِي سلام بر تو اى على بن محمد نقى 

 سلام بر تو اى حسن بن . خيرخواه امين) اى(النـّاصِح الامَْينَ، الَسلام علَيك يـا حسنَ بنَ 
 ! خدايا. سلام بر وصى پس از او. م علَى الوْصِي منِْ بعدهِِ، الَلّهـُم علىعلِي، الَسلا

 صلِّ على نوُركِ وسِراجكِ وولِي وليك، درود فرست بر نور خود و چراغ تابناكت و نماينده نماينده ات 
 . و بر آفريدگانتووصِي وصيك، وحجتكِ على خَلْقكِ، و وصى وصيت و حجت ت

 سلام . الَسلام علَيكِ يـا بِنتْ رسولِ االلهِ، الَسلام سلام بر تو اى دخت رسول خدا
 سلام . علَيكِ يـا بِنتْ فـاطمِةَ وخَديجةَ، الَسلام بر تو اى دخت فاطمه و خديجه

 سلام بر تو اى .  بر تو اى دختر امير مؤمنانعلَيكِ يـا بِنتْ امَيرِ المْؤمِْنينَ، الَسلام علَيكِ
 سلام بر تو اى . يـا اُختْ الحْسنِ والحْسينِ، الَسلام علَيكِ يـا خواهر حسن و حسين
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 . سلام بر تو اى خواهر ولى خدا. بِنتْ ولِي االلهِ، الَسلام علَيكِ يا اُختْ ولِي االلهِ، دختر ولى خدا
 م علَيكِ يـا عمةَ ولِي االلهِ ورحمةُ االلهِ سلام بر تو اى عمه ولى خدا و رحمت خدا الَسلا

سلام بر تو، خداونـد آشـنايى برقـرار كنـد           . وبرَكـاتُه، الَسلام علَيكِ عرَّف االلهُ بينَنـا وبينكَُم و بركاتش بر تو باد           
 ميان ما و شما 
نَّةِ، وْنـا در بهشت و محشور گرداند ما را در گروه شما و وارد كند ما را فِى الجدراَوو ،رَتكُِممشَرنَـا في زح 

 حوض نَبيكُم، وسقـانـا بكِاَْسِ جدكُم منِْ يدِ بر سر حوض پيامبرتان و بنوشاند ما را از جام جدتان، از دست 
 . درود خدا بر شما باد. على بن ابى طالب) ساقى كوثر( علَيكُم، علِي بنِ ابَي طـالبِ، صلوَات االلهِ

اَسئَلُ االلهَ اَنْ يريِنـا فيكُم السرُور والْفَرجَ، واَنْ از خدا مى خواهم كه بنماياند به ما در مورد شما خوشحالى و فرج                      
 و (

اكُم في زمرةَِ جدكُم محمد صلَّ صلى (شما را و گرد آورد ما و شما را در گروه جدتان محمد) ى ظهوريجمعنـا وايِـ
 ، )االله عليه وآله

 االلهُ علَيهِ وآلِهِ، واَنْ لا يسلُبنـا معرفَِتكَُم، انَِّه و نگيرد از ما معرفت شما را كه براستى او سرپرست توانايى 
تقرب مى جويم به درگاه خـدا بـه وسـيله دوسـتى شـما و                . م، والْبرائَةِ منِْ است   ولِي قَديرٌ، اَتَقَرَّب الَِى االلهِ بحِبكُ     

 بيزارى جستن از 
اعَدائكُِم، والتَّسليمِ الَِى االلهِ راضِياً بِهِ غَيرَ منكِْر دشمنانتان، وتسليم شدن به پيشگاه خدا بارضايتمندى وخوشنودى 

 بدون انكار 
صلى االله عليـه    (ينِ مـا اَتى بِهِ محمد، و گردنفرازى و از روى يقين به درستى آنچه محمد              ولا مستكَْبِر، وعلى يق   

 آورده و بدان ) وآله
 وبِهِ راض نطَْلبُ بِذلكِ وجهك يـا سيدي، راضى وخوشنودم و مى جويم باين وسيله عنايت ترا اى سرور من، 

اى بـانوى مـن،     . خشنودى تو و خانه آخرت را خواستارم      ! ، يـا سيدتي يـا خداوندا    الَلّهـُم ورضِـاك والدار الآخِرةََ   
 اى 

زينبَ، اِشْفعَي لي فِى الجْنَّةِ، فاَِنَّ لكَِ عِنْد االلهِ زينب، شفاعت كن براى من در مورد بهشت كه به راستى بـراى                      
 تو در پيشگاه 

از تو مـى خـواهم كـه سـرانجام          ! خداوندا. سئَلكُ اَنْ تخَْتِم خدا منزلتى است بزرگ      شاَنْاً منَِ الشَّاْنِ، الَلّهـُم انِّي اَ     
 كارم را 

لي باِلسعـادةِ، فلاَ تسَلبُ مِنّي مـا انَاَ فيهِ، ولا به خوشبختى ختم فرمايى و از من نگيـرى ايمـانى را كـه در آن                         
 هستم 

 ! خدايا. لعْظيمِ، الَلهّـُم و جنبش و نيرويى نيست جز به يارى خداى والاى بزرگحولَ ولا قوُةَ اِلاّ باِاللهِ العْلِي ا
 استجَبِ لَنـا وتَقَبلْه بكَِرمَكِ وعِزَّتكِ، به اجابت رسان دعاهاى ما را و بپذير آن را به بزرگوارى و عزّت 

د          وبِرَحمتكِ وعـافِيتكِ، وصلَّى االلهُ على محمد و ب        صـلى االله عليـه     (ه مهر و عافيت خودت، و درود خدا بر محمـ
 ) وآله
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و تمام خاندانش و هم سـلام مخصـوص او بـر ايشـان بـاد اى                 . وآلِهِ اَجمعينَ، وسلَّم تسَليماً يـا اَرحم الرّاحمِينَ      
 . مهربانترين مهـربانــان
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 ) عليها السلام( دوم حضرت زينب كبرى زيارت-» الزيارة المفجعة«

 
 بسِمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ

 
  سلام بر بانويى كه دلش از جاى كنده شد براى حسين 

 . المْظْلوُمِ العْريْـانِ، المْطْرُوحِ علَى الثَّرى، مظلوم كه باتنى برهنه بر خاك افتاده
پدرم به فداى كسى كه جـانم       : با صدايى غمگين گفت   ) در آن حال  (لَه و   باِبَي منْ نَفسْي    : وقـالتَ بصِوت حزين  

 به 
 الْفِداء، باِبَِى المْهموم حتّى قضَى، باِبَِى قربانش، پدرم به قربان آن كه با دلى پر اندوه از دنيا رفت، پدرم 

 شد پدرم به قربان كسى از محاسنش العْطشْـانُ حتّى مضى، باِبَي منْ شَيبتُه فداى كسى كه لب تشنه شهيد 
 سلام بر كسى كه گريست بر بدن . تَقطُْرُ باِلدمـاءِ، الَسلام على منْ بكتَ على خون مى چكيد

 جسدِ اَخيهـا بينَ الْقَتْلى، حتّى بكى برادرش در ميان كشتگان تا آنجا كه از گريه او هر 
  الَسلام على دشمن و دوستى گريست سلام بر كسى لِبكـائِهـا كُلُّ عدو وصديق،

 منْ تكََفَّلتَ واجتمَعت في عصرِ كه سر پرستى كرد و گرد آورد در عصر 
 عـاشوُراء بِبنـاتِ رسولِ االلهِ واطَْفـالِ عاشورا دخترانِ رسول خدا و كودكان 

 را و قيامت براى او برپا شد در شهادت ) عليه السلام(دةِ حسينالحْسينِ، وقـامت لَها الْقِيـامةُ في شَهـا
سـلام بـر    )). عليه السـلام  (امام حسين   (الطِّفْلَينِ الغَْريبينِ المْظْلوُمينِ، الَسلام على منْ دو طفل غريب و مظلوم            

 كسى 
به خواب نرفت، به خاطر نگهبانى از خاندان رسـول          لَم تَنَم عينُهـا لاَِجلِ حِراسةِ آلِ رسولِ االلهِ في كه چشمش            

 خدا 
 داءِ، در سرزمين طفَْدِ الاعاَسيراً بِي تصـارو ،نوَاءنَي و به دست دشمنان اسير ) نينوا(طَف 

 سلام بر بانويى كه بر شتر بى جهاز سوار . الَسلام على منْ ركِبت بعيراً بغَِيرِ وطـاءِ، گرديد
 : اَخي ابَا گشت و برادرش ابوالفضل را اينگونه ندا كرد: ادت اَخـاها ابَا الْفضْلِ بِهذَا النِّداءِونـ

ابوالفضل، تو بودى كه مـرا سـوار مـى كـردى وقتـى مـى                ! انَتْ الَّذي اَركَبتَني اذِا اَردت الخُْرُوج برادرم      ! الْفضْلِ
 خواستم 

ع لامدينَةِ، الَسْفي از مدينه بيرون روممنَِ الم تنْ خطََبسلام بر كسى كه سخنرانى . لى م 
  سخنرانى سودمندى كه آرام شد ;ميدانِ الكْوُفَةِ بخِطُْبة نـافعِة حتّى سكَنتَِ كرد در ميدان شهر كوفه

 سلام بر كسى كه . الاصَْوات منِْ كُلِّ نـاحِية، الَسلام على منِ صداها از هر سو
 حتجَت في مجلسِِ ابنِ زيِـاد باِحتجِـاجـات در مجلس پسر زياد استدلال كرد با دلائل ا

 واضحِة، وقـالتَ في جوابِه بِبينـات صـادقَِة، آشكار وگفته هاى او را با دليلهاى روشن و درست پاسخ داد، 
 چگونه : گفت) عليها السلام(يف آنگاه كه پسر زياد به زينباذِْ قـالَ ابنُ زيِـاد لِزيَنبَ سلام االلهِ علَيهـا كَ
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َن؟ِ قـالتيسْااللهِ باَِخيكِ الح نْعتِ صَاينديدم : مـا ديدى كار خدا را نسبت به برادرت حسين؟ فرمود: ر 
 ر سلام بر تو اى بانوى اسي. رايَت اِلاّ جميلا، الَسلام علَيكِ يـا اَسيرةًَ جز زيبايى

 باِيَدِى الاعَْداءِ فِى الْفَلوَاتِ، ورأيَتِ اهَلَ به دست دشمنان در بيابانها، كسى كه مردم شام را 
 الشـّامِ في حـالَةِ العْيشِ والسرُورِ ونشَْرِ در حال خوشحالى و سرور با پرچمهاى برافراشته 

 سلام بر كسى كه وارد كردنداو را در ! كردىالرّايـاتِ، السلام على منْ أدخَلوُهـا في مشاهده 
 مجلسِِ يزيد مع الأُسراءِ منِْ آلِ رسولِ االلهِ مجلس يزيد با اسيرانى از خاندان رسول خدا 

 : به يزيد فرمود) عليه السلام(وقـالَ علِي بنُ الحْسينِ علَيهِ السلام و حضرت على بن الحسين
زيدزي: لِيلَّى االلهُ اى يزيديـا يولِ االلهِ صبِرَس مـا ظَنُّك چه گمان دارى به رسول خدا صلى االله ! د 

 علَيهِ وآلِه لوَ رآنـا على هذهِِ الحْـالَة؟ِ ثُم عليه و آله اگر ما را در اين وضعيت ببيند؟ سپس 
    زيدلِي َنبيصـائبِِ زْالم اُم َرَ زينب  : قـالتلُ غَيتو بدون احساس گناه و بى      ! يزيد:  مادرِ همه مصيبت ها فرمود     تَقو

 آنكه 
 كاش اجدادم بودند و با شادى : لاهََلُّوا واستَهلُّوا فَرَحاً، آن را بزرگ بشمارى مى گوئى«: متَأثَِّم ولا مستعَظِم

 دستت درد نكند در حالى كه متوجه دندانهاى !  يزيد:منْتحَِياً على ثَنـايـا مى گفتند» يـا يزيد لا تشََلْ: ثُم قـالوُا
 سرور جوانان بهشت شده اى و با ) عليه السلام(ابَي عبدِ االلهِ سيدِ شَبـابِ اهَلِ الجْنَّةِ تَنكِْتُهـا ابى عبداالله

َقـالت ثُم ،ِرَتكْچوب به آنها مى زنى: بمِخِص لَىع رَّتلَئنِْ جمصيبتهاى روزگار مرا وادار كرد اگر : سپس گفت: و 
 الدواهي مخـاطَبتكُ، وانِّي لاََستصَغِرُ قَدرك، با تو سخن بگويم اما من قدر تو را پست مى دانم و پستى 

واَستعَظِم تَقْريعك واَستكَْثِرُ توَبيخكَ، لكنَِّ وفرومايگى تـرا بـزرگ مـى شـمارم و بسـيار سرزنشـت مـى كـنم،              
 اعظمت مصيت ام

 بسيار . العْيونَ عبرى والصدور حرّى اَلا فاَلعْجب كُلُّ چشمها را گريان و سينه ها را سوزان كرده است
 العْجبِ منِْ اقِْدامكِ على قَتْلِ حِزْبِ االلهِ شگفت انگيز است اقدام تو براى كشتن حزب 

صلى االله عليـه    (ـاءِ، ولَئنِِ برگزيده خدا بهوسيله حزب شيطان كه آزاد شده پيامبر          النُّجبـاءِ بحِِزْبِ الشَّيطـانِ الطُّلَق   
 بودندواگر چه ما را ) وآله

اتَّخَذْتَنـا مغْنمَاً لَتجَِدنـا وشيكاً مغْرمَاً، حينَ لا به غنيمت گرفته اى ولى بزودى ما را خسارتى براى خويش مـى                    
 بينى 

ي تماِلاّ مـا قَد بظِلاَّم در روزى كه جز به نتيجه عملت نرسى و پروردگارت به ببندگان تجَِد كبمـا رو ،داك 
 پس شكايت بدرگاه او است، و بر اوست اعتماد . لِلعْبيدِ، فاَلَِى االلهِ المْشْتكَى وعلَيهِ المْعولُ فِى ستم نمى كند

    عاسو ،كدكَي الرَّخـاءِ، فكَِدةِ ودر حال سختى و آسودگى، پس تمام مكرت را بكار بر و همه سعيت                الشِّد ،كيعس 
 را بكن 

ونـاصبِ جهدك، فوَااللهِ لا تمَحو ذِكْرنَـا، ولا وتا مى توانى بكوش، به خدا نخواهى توانسـت يـاد مـا را از بـين                        
 ببرى و 

 لا تُرَخِّصنـا، ودَام ِركلا تُدنـا، ويحو دين ما را نابود كنى و به روزگار ما پايان دهى، وننگ تمُيت 
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امك اين جنايت را از دامنت بزدائى، آيا انديشه ات جز خطا و روزگارت   عنكْ عـارهـا، وهلْ رايْك اِلاّ فَنَداً، وايَـ
زيدداً، يـا يداِلاّ ب كعمجداً، وداى يزيد. كنده نخواهند بودامَـا جز اندك ويارانت جز پرا! اِلاّ ع ! 

 گمان نبريد «: ولا تحَسبنَّ الَّذينَ نشنيده اى فرموده خداى تعالى را: (سمعِت قوَلَ االلهِ تعَـالى
 قُتِلوُا في سبيلِ االلهِ امَواتاً بلْ اَحيـاء عِنْد ربهِم كشته شدگان در راه خدا مردگانند بلكه زنده اند و نزد او 

كافيست خداوند در اين باره حكـم كنـد و حضـرت            » وحسبك باِاللهِ حـاكمِاً، وبمِحمد روزى مى خورند      ) زقوُنَيرْ
 محمد 

پشـتيبان  ) عليه السـلام (صلَّى االلهُ علَيهوِآلِه خصَيماً، وبجِِبريلَ ظهَيراً، ثُم صلى االله عليه و آله دشمن تو و جبريل        
 آن حضرت باشد، سپس 

حمد مخصوص خداوندى است كه پايان نخستين فـرد مـا           : الَحْمد للهاِِلَّذي خَتَم لاَِولِنـا باِلسعـادةِ فرمود     : ـالتَق
 )) صلى االله عليه وآله(پيامبر(

را ))عليـه السـلام   (سـين امـام ح  (والمْغْفِرةَِ، ولاِخِرنِـا باِلشَّهـادةِ والرَّحمةِ، انَِّه راسعادتوآمرزشوسرانجام آخرين فردما       
 شهادت ورحمت 

رحيمودود، وهوحسبنـا ونعِم الوْكيلُ، وصلَّى قرارداد، اوست پروردگار بسيار مهربان و او ما را كفايت مـى كنـد و                    
 خوب 

 و خاندان و اهل بيـت       االلهُ على محمد وآلِهواهَلِ بيتِهِ الطـّاهِرينَ نماينده اى است ودرود و رحمت خدا بر محمد              
 . پاكش

 . كه همان امامان معصوم اند، پروردگار را دعاى ما را مستجاب فرما. الائَْمِةِ المْعصومينَ آمينَ يـا رب العْـالمَينَ
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 دعاى بعد از زيارت 

 
بعـد از زيـارت هـر يـك از انبيـاء            : در مفتاح الجنات مـى فرمايـد      ) قدس سره (مرحوم علامّه سيد محسن امين    

 : واولاد آنان مناسب است اين دعا خوانده شود) عليهم السلام(وائمه
 

 بسِمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ
 

 خدايا . درود فرست بر محمد و خاندان محمد! الَلّهم صلِّ على محمد وآلِ محمد، الَلّهم خدايا
 انِاّ نسَألَكُ ونَدعوك ونُقسِْم علَيك باِسمكِ از تو مى خواهم و تو را مى خوانم و سوگندت مى دهم، به حق نام 

 ين و گرامى ترين آنها، و به حقِّ العْظيمِ الاعَْظَمِ الاعَْزِّ الاَْجلِّ الاَْكْرَمِ، وبحِقِّ اعظمت، عزيزترين نامها و والاتر
 نَبِيك محمد صلَّى االلهُ علَيهِ وآلِهِ وسلَّم وأهَلِ پيامبرت محمد صلى االله عليه و آله و خاندان 

 بيتِهِ الطاّهِرينَ علَيهِم السلام، اَنْ لا تَدع لَنا في پاكيزه اش عليهم السلام كه نگذارى براى ما در 
 ا المْشْهدِ المْعظَّمِ والمْقامِ المْكَرَّمِ ذنَْباً اِلاّ اين مشهد بزرگ و مقام گرامى گناهى را جز آنكه بيامرزيش، هذَ

غَفَرْتَه، ولا هماً اِلاّ فَرَّجتَه ولا سوءاً اِلاّ دفعَتَه، و نه اندوهى را جز آن كه برطرفش سازى، و نه بـدى را جـز آن                          
 را كه آن 

 ولا ديناً اِلاّ قضََيتَه ولا مريضاً اِلاّ شَفَيتَه دفع كنى، و نه قرضى را جز آن كه ادانمائى، و نه بيمارى را جز آن كه 
 وعافَيتَه، ولا غائِباً اِلاّ حفظِْتَه وادَنَيتَه، ولا شفايش دهى و بهبودش بخشى، و نه دور از نظرى را جز آن كه 

 منِْ حوائِجِ الدنيا والاْخِرةَِ لكَ فيها نگهداريش كنى و نزديكش سازى، و نـه حـاجتى از حاجتهـاى دنيـا و                       حاجةً
 آخرت 

 رضِى ولَنـا فيها صلاح اِلاّ قضََيتَها ويسرْتَها، را كه خوشنودى تو و صلاح ما در آن است جز آنكه روا كرده و 
 بيامرز ما و پدران و مادرانمان را و برادران ! خدايا. نا وأمُهـاتِنـا، واِخوْانِ آسانش كنىالَلّهم اغْفِرْ لَنا ولابِائِ

دينِنا، واقَْربِـائِنـا وجيرانِنا، ومنْ علَّمنا، ومنْ دينى ما و خويشان و همسايگان و هر كه چيزى به ما ياد داده و هر                      
 كسى را 

  از ;خَذَ عِنْدنا يداً منِْ كه بر ما فضيلتى دارد و حقّى به گردن ما داردلَه فضَْلٌ علَينا، ومنِ اتَّ
 المْؤمِْنينَ والمْؤمِْناتِ، ذنُوُبناَ كُلَّهـا، صغيرهَا مردان و زنان با ايمان، همه گناهانمان را، كوچكش 

 آنچه را از پيش گذشته و آنچه را پس از آن آمده، و مـا                وكَبيرهَا، ما تَقَدم مِنْها وما تاََخَّرَ، واعصمِنا و بزرگش را،         
 را 

 فيمـا بقِي منِْ اعَمارنِا، وارحمنـا ولا تسُلطِّْ در باقيمانده عمرمان نگهدار و به ما رحم كن و بر ما مسلطّ نكن 
 زنده بدار ما را به زندگى محمد ! خدايا.  رحم نكندعلَينا منْ لا يرْحمناَ، الَلّهم اَحيِنا محيا محمد كسى را كه به ما

وآلِ محمد، وامَِتْنا مماتَهم، واحشُرنْا معهم و آل محمد و بميران ما را به مردن آنان و مـا را بـا ايشـان محشـور                          
 فرما 
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  در زير پرچم آنان و ميان ما و آنان وفي زمرَتِهِم وتحَت لوِائِهِم، ولا تُفَرقِّْ بينَنا و در زمره ايشان و
 از تو ! خدايا. وبينَهم طَرفَْةَ عين فِى الدنْيا والاْخِرةَِ، الَلهّم انِاّ چشم بر هم زدنى در دنيا و آخرت جدايى مينداز

 كه خوشنودى تو و بهشت است و به تو          نسَألَكُ خَيرَ الخَْيرِ رضِوْانكَ والجْنَّةَ، ونعَوذُ مى خواهيم بهترين خيرها را          
 پناه 

 . بكِ منِْ شَرِّ الشَّرِّ سخطَكِ والنَّارِ يا كَريم، مى بريم از بدترين شرهّا كه خشم تو و دوزخ است، اى خداى كريم
 زه اش وصلَّى االلهُ على سيِّدنِا محمد وآلِهِ الطاّهِرينَ و درود خدا بر آقاى ما محمد و خاندان پاكي

ليـماً م تـَسـ ـلَّـ  و سلام مخصوص بر ايشان باد . وسـ
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 زيارت وارث 

 
 : معروف به زيارت وارث، هرگاه قصد زيارت آن حضرت را نمودى بگو) عليه السلام(زيارت مطلقه امام حسين

 
 . تو اى وارث آدم، برگزيده خداالَسلام علَيك يا وارِثَ آدم صِفوْةِ االلهِ، سلام بر «

 سلام . الَسلام علَيك يا وارِثَ نوُح نَبِيِّ االلهِ، الَسلام سلام بر تو اى وارث نوح، پيغمبر خدا
 سلام . علَيك يا وارِثَ ابِراهيِم خَليلِ االلهِ، الَسلام بر تو اى وارث ابراهيم، خليل خدا

 سلام بر تو . يمِ االلهِ، الَسلام علَيك بر تو اى وارث موسى، هم سخن با خداعلَيك يا وارِثَ موسى كَل
 سلام بر تو اى . يا وارِثَ عِيسى روحِ االلهِ، الَسلام علَيك يا اى وارث عيسى، روح خدا
 سلام بر تو اى . وارِثَ محمد حبيبِ االلهِ، الَسلام علَيك يا وارث محمد، حبيب خدا

 سلام . وارِثَ امَيرِ المْؤمِْنينَ علَيهِ السلام، الَسلام وارث امير مؤمنان عليه السلام
 سلام بر تو اى . علَيك يا بنَ محمد المْصطَفى، الَسلام علَيك بر تو اى فرزند محمد مصطفى

 سلام بر تو اى فرزند . فرزند على مرتضىيا بنَ علِي المْرْتضَى، الَسلام علَيك يا بنَ 
 سلام برتو اى فرزند خديجه . فاطمِةَ الزَّهراءِ، الَسلام علَيك يا بنَ خَديِجةَ فاطمه زهرا

سلام برتو اى كسـى كـه خـداخونخواهيش كندوفرزنـدچنين     . الكُْبرى، الَسلام علَيك يا ثار االلهِ وابنَ ثارهِِ كبرى        
 ى تك خونىوا

والوِْتْرَ المْوتوُر، اَشْهد انََّك قَد اقَمَت الصلاةَ، و تنها مانده اى كه انتقام خونت گرفته نشد،گواهى دهم كه تو به پا                     
 داشتى نماز را 

و نهى كـردى    )  نيك كار(وآتَيت الزَّكاةَ، وامَرْت باِلمْعرُوفِ، ونَهيت عنِ و بدادى زكات را و امر كردى به معروف                
 از 

و پيـروى كـردى از خـدا و رسـولش تـا بـه شـهادت                 ) كار زشت (المْنكَْرِ، واطَعَت االلهَ ورسولَه حتّى اَتيك منكر        
 رسيدى، 

كند مردمى را   الْيقِينُ، فَلعَنَ االلهُ امُةً قَتَلَتكْ، ولعَنَ االلهُ امُةً پس خدا لعنت كند مردمى كه تو را كشتند وخدا لعنت                    
 كه به تو 

ظَلمَتكْ، ولعَنَ االلهُ امُةً سمعِت بِذلكِ فَرضَِيت ستم كردند و خدا لعنت كند مردمى كه اين جريـان را شـنيدند و                      
 بدان 

ى دهـم كـه تـو       اى مولاى من، اى ابا عبداللّه گـواه       . بِهِ، يا مولاي يا ابَا عبدِ االلهِ، اَشْهد انََّك كُنتْ راضى شدند           
 براستى 

 و رحمِهاى [ و بلند]نوُراً فِى الاصَْلابِ الشاّمخَِةِ والاَْرحامِ نورى بودى در صلبهاى شامخ 
 المْطَهرةَِ، لَم تُنجَسِّك الجْاهِلِيةُ باِنَجْاسِها، ولَم پاك، آلوده ات نكرد زمان جاهليت به پليديهايش 
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  ِلَهمدمنِْ م كِمنِْ و نپوشاندت از جامه هاى آلـوده و چـركش، و گـواهى دهـم كـه                      تُلْبس انََّك داَشْهاتِ ثِيابِها، و
 براستى تو از 

دعائِمِ الدينِ واَركانِ المْؤمِْنينَ، واَشْهد انََّك جمله ستونهاى دين و پايه هاى محكم مردان بـا ايمـانى و گـواهى                     
 دهم كه 

قِي الرَّضِي الزَّكِي الْهادِى براستى تو پيشـوايى هسـتى نيكوكـار و بـا تقـوا و پسـنديده و پـاكيزه و        الامِْام الْبرُّ التَّ 
 راهنماى 

 [ و حقيقت]المْهدِي، واَشْهد اَنَّ الائَْمِةَ منِْ ولْدكِ كَلمِةُ راه يافته و گواهى دهم كه امامان از فرزندان تو اساس 
 [ حق]م الْهدى، والعْروْةُ الوْثْقى، تقوا و نشانه هاى هدايت و دستاويز محكم التَّقوْى، واعَلا

 والحْجةُ على اهَلِ الدنْيا، واُشْهِد االلهَ وملائكَِتَه و حجتهايى بر مردم دنيا هستند و گواه گيرم خدا و فرشتگانش 
     ؤمْنٌِ وم انَّي بكُِم ،لَهسرو هانَْبِياءو پيمبرانش و رسولانش را كه من به راستى به شـما ايمـان دارم و بـه     و باِيِابكُِم

 بازگشتتان 
 موقنٌِ، بشَِرائِعِ ديِني وخوَاتيمِ عملي، وقَلْبي يقين دارم طبق مقررات دين و مذهبم و پايان كردارم و دلم 

 و كارم پيرو كار شما است درودهاى خدا . ات تسليم دل شما استلِقَلْبكُِم سِلْم، وامَري لامَِرِكُم متَّبـِع، صلوَ
 االلهِ علَيكُم، وعلى اَرواحكُِم، وعلى اَجسادِكُم، بر شما و بر روانهايتان و بر جسدهاتان 

 وعلى اَجسامكُِم، وعلى شـاهِدِكُم، وعلى و بر پيكرتان و بر حاضرتان و بر 
 . غايبتان و بر آشكارتان و بر نهانتان. ظاهِرِكُم، وعلى باطِنكُِمغائِبكُِم، وعلى 

 . باِبَي انَتْ وامُي يا بنَ رسولِ االلهِ، باِبَي پدر و مادرم به فداى تو اى فرزند رسول خدا
 ا عبداللّه، براستى بزرگ گشت عزايت انَتْ وامُي يا ابَا عبدِ االلهِ، لَقَد عظمُتِ الرَّزيِةُ، پدر و مادرم فداى تو اى اب

 وجلَّتِ المْصيبةُ بكِ علَينا وعلى جميعِ اهَلِ و گران شد مصيبت تو بر ما و بر همه اهل 
 السمواتِ والاَْرضِ، فَلعَنَ االلهُ امُةً اَسرَجت آسمانها و زمين، پس خدا لعنت كند مردمى را كه اسبان را زين كردند 

 اى مولاى من، اى ابا . لجْمت وتَهياَت لِقِتالكِ، يا مولاي يا ابَا و دهانه زدند و آماده كشتنت شدندواَ
 عبدِااللهِ، قصَدت حرمَك، واَتَيت الِى مشْهدكِ، عبداللّه، آهنگ كردم حرم تو را و آمدم به زيارتگاهت، 

 ك عِنْده وباِلمْحلِّ از خدا خواهم بدان منزلتى كه در پيش او دارى و بدان مقامى اَسئَلُ االلهَ باِلشَّأنِ الَّذي لَ
 الَّذي لكَ لَديهِ اَنْ يصلِّي على محمد وآلِ كه نزدش دارى كه درود فرستد بر محمد وآل 

 . ر دهد مرا با شما در دنيا و آخرتمحمد و قرا. محمد، واَنْ يجعلَني معكُم فِى الدنْيا والاْخِرةَِ
 

 : پس برخيز و دو ركعت نماز با هر سوره كه مى خواهى بخوان، و چون از نماز فارغ شدى بگو
 
 من نماز خواندم و ركوع كردم و سجده بجا آوردم ! الَلّهم انِِّي صلَّيت وركعَت وسجدت خدايا«

  زيرا نماز ;نَّ الصلاةَ براى تو تنها، كه شريك ندارىلكَ، وحدك لا شَريك لكَ، لاَِ
 والرُّكوُع والسجود لا تكَوُنُ اِلاّ لكَ، لانََِّك انَتْ و ركوع و سجده نيست جز براى تو، چونكه تويى 
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درود فرست بر محمد و     ! خدايا. تااللهُ لا الِـه اِلاّ انَتْ، الَلّهم صلِّ على محمد وآلِ خدايى كه معبودى جز تو نيس               
 آل 

 محمد، وابَلغِْهم عنّي افَضَْلَ السلامِ والتَّحِيةِ، محمد و برسان از جانب من بدانها بهترين سلام و تحيت را 
 و اين دو ركعت ! ياخدا. واردد علَي مِنْهم السلام، الَلّهم وهاتانِ و باز گردان از جانب آنها نيز بر من سلام

الرَّكعْتانِ هديِةٌ مِنّي الِى مولاي الحْسينِ بنِ نمازى كه خواندم هديه اى است از من به پيشگاه سرورم حضـرت                    
 حسين 

 درود فرست بر محمد ! خدايا). عليهما السلام(علِي علَيهمِا السلام، الَلّهم صلِّ على محمد بن على
 يهِ وتَقَبلْ مِنّي، وأْجرنْي على ذلكِ باِفَضَْلِ و بر آن حضرت و بپذير از من و پاداشم بده در برابر آن، برطبق وعلَ

 امَلي ورجاءي فِيك وفي ولِيكِّ، يا ولِي بهترين آرزو و اميدى كه درباره تو و درباره ولى تو دارم، اى سرپرست 
 . انمـؤمـنـ. »المْؤمِْنينَ

 
 : پس قصد زيارت علي بن الحسين عليهما السلام نموده، وبگو

 
 الَسلام علَيك يا بنَ رسولِ االلهِ، الَسلام سلام بر تو اى فرزند رسول خدا، سلام 

 ى فرزند سلام بر تو ا. علَيك يا بنَ نَبِيِّ االلهِ، الَسلام علَيك يا بنَ بر تو اى فرزند پيامبر خدا
 سلام بر تو اى فرزند حسين . امَيرِالمْؤمِْنينَ، الَسلام علَيك يا بنَ الحْسينِ اميرمؤمنان
 . سلام بر تو اى شهيد و اى فرزند شهيد. الشَّهيدِ،الَسلام علَيك ايَها الشَّهيد وابنُ الشَّهيدِ، شهيد

 . ستمديده[ آن امام]لوُم وابنُ المْظْلوُمِ، سلام بر تو اى ستم رسيده و فرزند الَسلام علَيك ايَها المْظْ
لعَنَ االلهُ امُةً قَتَلَتكْ، ولعَنَ االلهُ امُةً ظَلمَتكْ، خدالعنت كندمردمى راكه توراكشتندوخدالعنت كندمردمى راكه به تو                

 ستم كردند 
وخدا لعنت كند مردمى را كـه از ايـن جريـان اطـلاع پيداكردندوبـدان                . ك فَرضَِيت بِهِ  ولعَنَ االلهُ امُةً سمعِت بِذلِ    

 راضى شدند 
 الَسلام علَيك يا ولِي االلهِ وابنَ ولِيِّهِ، لَقَد سلام بر تو اى ولى خدا و فرزند ولى خدا، براستى كه 

ع ِةُ بكِلَّتِ الرَّزيجةُ وصيبْتِ المُظمنا بزرگ گشت مصيبت تو و گران شد عزاى تو بر ما علَي 
 خدا لعنت كند مردمى را كه تو را كشتند . وعلى جميعِ المْسلمِينَ، فَلعَنَ االلهُ امُةً قَتَلَتكْ، و بر تمام مسلمانان

ممـِـنْه ـك ـرءَ الَِى االلهِ والَِيـ  .  تو از آنهاو بيزارى جويم به سوى خدا و به سوى. وابَـ
 

 : پس متوجه شو به سوى شهداء و بگو
 

 . الَسلام علَيكُم يا اَولِياء االلهِ واَحِبائَه، سلام بر شما اى اولياى خدا و دوستانش
  سلام .الَسلام علَيكُم يـا اصَفِياء االلهِ واَودِائَه، الَسلام سلام بر شما اى برگزيدگان خدا و دوستدارانش
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 سلام بر شما اى . علَيكُم يا انَصْار دينِ االلهِ، الَسلام علَيكُم يا بر شما اى ياوران دين خدا
 سلام بر شما اى ياران . انَصْار رسولِ االلهِ، الَسلام علَيكُم يا انَصْار ياران رسول خدا

 سلام بر شما اى ياران فاطمه . ر فاطمِةَ اميرمؤمنانامَيرِالمْؤمِْنينَ، الَسلام علَيكُم يا انَصا
 سلام بر شما اى ياران . سيِّدةِ نسِاءِ العْالمَينَ، الَسلام علَيكُم يا انَصْار بانوى زنان جهانيان

 ابَي محمد الحْسنِ بنِ علِي الوْلِيِّ الزَّكِيِّ حضرت ابا محمد حسن بن على ولى پاك و 
 سلام بر شما اى ياران حضرت اباعبداالله، . اصِحِ، الَسلام علَيكُم يا انَصْار ابَي عبدِ االلهِ، خيرخواهالنّ

باِبَي انَْتُم وامُي، طِبتُم وطابتِ الاَْرض الَّتي پدر و مادرم به فداى شما، براستى پاكيزه شديد و پـاكيزه گشـت آن                      
 زمينى كه 
 ،فِنْتُمشما در آن مدفون شديد و به رستگارى بزرگى رسيديد، پس اى                   فِيها د ْتَني كُنتظيماً، فَيا لَيزاً عَفو فُزْتُمو 
 كاش من 

كُم عـ كـُم فـَافَـُوز مـ  . هم با شما بودم كه با شما رستگار گردم. معـ
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 ) عليه السلام(زيارت امام زمان 

 

كلَيع لامسلام بر تو اى صاحب زمان، سلام الَس لامالزَّمانِ، الَس ِيا صاحب  
 علَيك يا خَليفَةَ الرَّحمنِ، الَسلام علَيك يا بر تو اى خليفه خداى رحمان، سلام بر تو اى 

 شَريك الْقُرآْنِ، الَسلام علَيك يا قاطِع همتاى قرآن، سلام بر تو اى صاحب 
 ، الَسلام علَيك يا امِام الانِْسِْ والجْانِّ، دليل قاطع و روشن، سلام بر تو اى امام انس و جنّ الْبرهْـانِ

 الَسلام علَيك وعلى آبـائكِ الطـّاهِرينَ سلام بر شما و برخاندان پاك شما 
رَكاتـُه ةُ االلهِ وبـ  . ورحمت و بركات خداوند بر شما باد. ورحـمْـ
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 ) عليه السلام(دعاى امام زمان 

 
 براى ولى خود حضرت حجة بن الحسن، ! الَلّهم كنُْ لوِلِيك الحْجةِ بنِ الحْسنِ خدايا

 صلوَاتكُ علَيهِ وعلى آبـائِهِ في هذهِِ الساعةِ كه درودهاى تو بر او و بر پدرانش باد در اين ساعت 
  ساعة ولِياً وحافظِاً وقـائِداً وناصِراً و در هر ساعتى، يار و مددكار و نگهبان و رهبر و ياور وفي كُلِّ

ودليلا وعيناً حتّى تسُكِنَه اَرضكَ طوَعاً و راهنما و ديده بان باش تا هنگامى كه او را همراه با اطاعت مـردم در                       
 زمين 

ه فـيـهـا طـَ تـِّعـ  . سكونت دهى و بهره مندش سازى زمانى دراز. ويـلاوتـُـمـ
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 17

 ذكر توبه 

 
 زنده . اَستغَْفِرُ االلهَ الَّذي لا الِه اِلاّ هو الحْى آمرزش مى خواهم از خدايى كه معبودى جز او نيست

 م، بخشنده مهربان و داراى جلالت و اكرام است الْقَيوم، الَرَّحمنُ الرَّحيم، ذُو الجْلالِ والاِْكْرامِ قيو
 از او مى خواهم كه درود فرستد بر محمد . واَتوُب الَِيهِ، واَسئَلُه اَنْ يصلِّى على محمد و به درگاهش توبه مى كنم

 ا بپذيرد پذيرفتن بنده خوارِ افتاده، وآلِ محمد، واَنْ يتوُب علَى توَبةَ عبد ذلَيل و خاندان محمد و اين كه مر
 خاضِع خاشِع، فَقير مسِكين مستكَين لا يملكِ سرافكنده نيازمند مستمند، درمانده اى كه سود و زيان و 

 لِنَفسِْه نَفعْاً ولا ضَرّاً، ولا موتاً ولا حيـاةً مرگ و زندگى و زنده شدنش در روز رستاخيز 
 . در اختيار او نيست. ـوراًولا نـُـــشـُــــــ


